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E P I G R A M M A 3 

Fœmina, quae formae studeat studeatque placere, 1

et formae et merito fiet iniqua suo.

Sit virtutis amans, nec amari gaudeat illa.

Obsequia, in morem despicientis, amet.

Maiestas et amor non in una sede morantur ; 5

unica maiestas nos facit esse deas.

Notas gramaticales

studere + dat: tener interés, dedicarse o empeñarse en algo

iniquus, -a, -um: desigual, desfavorable, injusto, hostil, enemigo.

obsequium, -i: complacencia, condescendencia.
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Traducción

La mujer que sólo se dedique a su belleza, que sólo se dedique a agradar,

se volverá enemiga de su belleza y de su propio mérito.

Que sea amante de la Virtud, y que no se regocije de ser amada.

Que ame la complacencia, pero según la costumbre de quien la desprecia.

La majestad y el amor no moran en la misma mansión:

únicamente la majestad nos hace diosas.


